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Les "Motion Paintings" d’Egan sont des 
animations numériques faites à la main qui 
utilisent des écrans plasma comme cadre. En 
travaillant avec le concept de Pollock qui con-
sidère la toile comme "une place d’action", as-
socié à l’idée de Rothko de plasticité picturale, 
le travail d’Egan remonte aux formulations de 
l’expressionnisme abstrait, rafraîchissant le 

genre et ramenant littéralement le monde de la 
peinture à la vie. Chaque travail est une boucle 
parfaitement uniforme, sans couture, suppri-
mant cet élément-clef du médium d’animation/
vidéo: le temps. Le résultat est un monde vi-
suel sans commencement ni fin, une incursion 
qui enveloppe le spectateur dans l’hyper-réa-
lité du sublime.

"Motion Paintings" zijn met de hand 
vervaardigde digitale animaties met plasma-
schermen als kader. Zowel Pollock’s concept 
van het canvas als "een plaats van actie" als 
Rothko’s idee van de schilderkundige plasticiteit 
bepalen Egan’s werk dat zich tussen de krijtlij-
nen van het abstract expressionisme plaatst, en 

zo letterlijk tot leven komt. Elk werk is een per-
fect naadloze "loop" die het sleutelelement "tijd" 
in het videomedium onderuithaalt. Het resultaat 
is een visuele wereld zonder begin of einde, een 
strooptocht langs de grenzen van de hyperreali-
teit van het sublieme.

"live audiovisuele kunsten"? “vj’ing”? Klinkt heden-
daags en hip, maar al in de jaren ’70 noemden enkele  New 
Yorkse videokunstenaars zich “vj”. Tegenwoordig bete-
kent vj’en “het live mixen en manipuleren van videobeel-
den naar analogie en synchroon met wat een dj doet met 
muziek". Voor de ene een métier, voor de ander een ware 
kunstvorm. 

Ondertussen is het vj’en sterk geëvolueerd. Overal ter 
wereld slaan videokunstenaars, muzikanten, computerwi-
zards en grafici de handen in elkaar. Vaak voortbouwend 
op die vj-cultuur, brengen deze collectieven ongeziene 
totaalperformances met beeld en geluid, balancerend op 
de grens tussen podiumkunst en cinema, tussen kunst en 
entertainment. 

Cimatics trekt vier dagen in bij Cinema Nova met een 
selectie screenings en performances. Meteen doorkruisen 
we de wereld én de tijd met een retrospectieve rond de 
pioniers Steina en Woody Vasulka, een lezing rond Visual 
Music en de vj-cultuur en een screeningprogramma van 
kortfilms uit Europa en Japan. De cinema wordt ook om-
gebouwd tot een concertzaal met performances van SND, 
pioniers van de Click’n Cut scène, Chessmachine, die samen 
nog even de tijd van de koude oorlog oproepen, de Oosten-
rijkse Sofa Surfers remixen samen met Timo Novotny “Me-
gacities” en Scott Pagano, Reline co-curator, eindelijk eens 
live aan het werk in Belgie, samen met gitarist Christopher 
Willits. Cimatics houdt de vinger aan de pols!

Cimatics is het Brussels internationaal festival voor  live audiovisuele kunsten & vj’ing. Pas 
aan haar 3de editie toe, maar reeds een toonaangevende referentie. 
Cimatics wil een kruispunt vormen tussen de vj-cultuur uit de club-scene en de audiovisuele of beel-
dende kunsten. Met audiovisuele performances en concerten, live cinema, interactieve installaties, 
tentoonstellingen, dj/vj-sets, screenings en een op til staand DVD-label presenteert Cimatics wat er 
leeft binnen een generatie die experimenteert met de interactie tussen auditieve en visuele media. 
Het Cimatics festival vindt plaats in Brussel van 26 oktober tot en met 6 november 2005. Op de diverse 
locaties, waaronder Cinema Nova, MAP, Mediaruimte, het Sint-Katelijneplein en her en der in de stad 
brengt het festival niet enkel loeiend elektronisch feestgedruis, maar ook audiovisuele concerten, ‘live 
cinema’ voorstellingen, interactieve audiovisuele installaties en lezingen.

Reminiscence 4:48

Telc 5:10

1-2-3-4 7:46

Solo for three 4’15

Heraldic view 4:21

Soundgated images 9:22

Soundsize 4:40

Noisefields 12:05

(USA, 1973-1974)

(USA, 1978, 28’50)

Steina en Woody Vasulka zijn ware pio-
niers op het domein van de elektronische kunst 
en video. Eind jaren ’60 startten ze hun onder-
zoek naar creatieprocédés en -middelen, zowel 
op digitaal als analoog vlak. Hun eerste ervaring 
spitst zich al snel toe op de mogelijkheid om si-
multaan audio- en videosignalen te creëren. Met 
een op hun synthesizer aangesloten Portapak, 
realiseren ze een reeks video’s waarin het beeld 
gegenereerd wordt door een audiosignaal en 
het geluid door een videosignaal. De compilatie 
toont enkele van de video’s die ze tijdens de eer-
ste helft van de jaren ’70 op deze wijze maakten. 
Als toemaatje is er “Matrix”, een episode uit een 
televisiereeks waarin ze hun werk uitleggen en 
de context verduidelijken.

X
27.10 > 30.10

27.10 > 20:00

programme complet / volledig programma: www.cimatics.com

réservation Tickets reservaties: tickets@cimatics.com

www.jeffersegan.com  

Véritables pionniers dans les domaines 
de l’art électronique et de la vidéo, c’est vers la 
fin des années ‘60 que Steina et Woody Vasulka 
commencent leurs investigations autour de 
procédés et d’outils de création aussi bien ana-
logiques que digitaux. Leurs premières expé-
riences se focalisent très vite sur la possibilité 
de créer simultanément des signaux audio et 
vidéo. En branchant un Portapak à un synthé-
tiseur, ils réalisent ainsi une série de vidéos où 
l’image est générée par le signal audio et le son 
par le signal vidéo. La compilation ici présentée 
propose quelques-unes des vidéos qu’ils réali-
sèrent au début des années ‘70 avec ce procédé. 
En bonus nous programmons aussi "Matrix", un 
des épisodes d’une série qu’il conçurent pour 
la télévision où ils expliquent et contextualisent 
leur travail. 

Arts audiovisuels performatifs, live cinema, vj-ing, 
autant de termes qui semblent actuels et branchés, et pour-
tant… Déjà dans les années septante, il se trouvait des ar-
tistes vidéo newyorkais qui s’appelaient eux-mêmes “vj”. 
En fait, vj-ing signifie “mixage et manipulation en direct 
d’images vidéos, en analogie et en synchronisation avec 
le travail d’un DJ”. Un métier pour les uns, une vraie forme 
d’art pour les autres. 

Depuis lors, le vj-ing a fort évolué. Partout dans le 
monde, des artistes vidéos, des musiciens, des sorciers 
du clavier et des graphistes rassemblent leurs énergies. 
Souvent, grâce à de telles collaborations, sont nés des 
spectacles totaux, des performances en temps réel avec 
son et image, à la frontière entre les arts de la scène et du 
cinéma, des arts plastiques et du spectacle vivant. 

Cimatics s’installe pour quatre jours au Cinéma Nova, 
avec une sélection de screenings et de performances. C’est 
un voyage dans l’espace et dans le temps, avec une ré-
trospective autour des pionniers Steina et Woody Vasulka, 
une lecture autour de la musique visuelle et du vj-ing, et 
des screenings avec des court-métrages venant de l’Europe 
et du Japon. Le cinéma devient pour l’occasion un lieu de 
performances avec SND, pionnier de la scène “click’n cut”, 
Chessmachine qui rappelle le temps du guerre froide, les 
Autrichiens de Sofa Surfers qui font un remix de “Megaci-
ties” et Scott Pagano, le co-curateur de Reline, finalement 
en Belgique avec le guitariste Christopher Willits. Cimatics 
prend le pouls de toute cette ménagerie!

Cimatics est le festival international de Bruxelles des arts audiovisuels et vj-ing. C’est déjà sa 
troisième édition, et il est devenu une référence incontournable en art audiovisuel performatif et vj’ing. 
Cimatics veut offrir une plateforme de rencontre à la culture VJ, issue du clubbing, et des arts audiovisuels et même 
plastiques. A travers des performances audiovisuelles et concerts, du “live cinema”, des installations interactives, des 
expositions, des dj/vj sets, des screenings et un tout prochain label DVD annoncé pour 2006, Cimatics présente ce 
que produit toute une génération d’artistes qui expérimentent l’interaction son/image dans toutes ses formes.
Le festival Cimatics se tiendra à Bruxelles du 26 octobre au 6 novembre 2005 dans divers lieux du centre de Bruxelles 
dont le Cinéma Nova, MAP (Matrix Art Project), Mediaruimte, place Sainte-Catherine. Le festival vous apporte des 
bruitages festifs autant que des concerts audiovisuels, des séances de “live cinema”, des installations interactives 
et des lectures.
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Les Sofa Surfers et leur membre visuel 
Timo Novotny ont récemment fini leur dernier 
projet: le film "Megacities" dirigé par Michael 
Glawogger, dont le son et l’image ont été re-
mixés. C’est une nouvelle version du remix 
audio, de nouvelles images ont été ajoutées 
ainsi qu’une bande sonore assurée par les 

deux des membres des Sofa Surfers, débou-
chant sur 90 minutes d’expérience cinémato-
graphique jouée live. Le remix a été présenté 
dans un état embryonnaire sous le nom  "Dis-
placement Activities" en 2003 et est à présent 
complètement finalisé.

De Sofa Surfers en hun visueel lid Timo 
Novotny werkten recent hun laatste project af. 
De film "Megacities" geregisseerd door Michael 
Glawogger werd geremixed op zowel het niveau 
van het geluid als op het niveau van het beeld. 
Het is een nieuwe bewerking gestoeld op het-
zelfde principe als audioremixes, wat inhoudt 
dat nieuwe beelden worden toegevoegd en dat 
een soundtrack van de twee Sofa Surfers leden 
het publiek doorheen een nieuwe 90 minuten 
durende filmische ervaring loodst die live wordt 
uitgevoerd. De remix werd een paar jaar terug 
in een embryonaal stadium voorgesteld op de 
Brusselse Grote Markt in het kader van Cinedays 
en heeft nu haar eindstadium bereikt. 

Scott Pagano crée, en tant 
que "motion designer", un contenu 
d’images en mouvement qui tou-
che les domaines de l’architecture, 
la communication, le dysfonction-
nement et le futurisme. Son travail 
vise à développer un langage qui 
offre une alternative à la multitude 
de strates graphiques qui saturent 
notre perception visuelle. Il utilise 
des outils industriels standards, 
motivé par le désir de pousser les 
frontières de leur utilisation habi-
tuelle et d’élargir les possibilités 

des machines. Il s’associe avec Christophe Willits, guitariste, compositeur, producteur, peintre et 
sound designer basé à San Fransisco. Il utilise des logiciels customisés et combine en temps réel le 
traitement de logiciels et l’improvisation de guitare, pour produire un mélange unique de mélodies, 
de rythmes et de textures.

Als "motion designer’", ruimtelijk her-
ontwerper, en grafisch her-tekenaar creëert 
Scott Pagano bewegende beeldinhouden die 
raakvlakken vertonen met de wereld van de 
architectuur, de communicatie, disfunctie en 
futurisme. Zijn werk focust op het ontwikkelen 
van een intense visuele taal om zo een alterna-
tief perspectief aan te bieden op de veelheid aan 
grafische lagen die onze visuele perceptie ver-
zadigen. Hij vermengt een verregaande ervaring 
in het gebruik van standaard industrieel gefabri-
ceerd materiaal met het verlangen de grenzen 
op te schuiven van hun verwachte gebruik om 
zo de mogelijkheden uit te breiden van wat kan 

gesynthetiseerd worden uit een toewijding van 
de geest en de kracht van machines. Hij slaat 
de handen in elkaar met de uit San Francisco 
afkomstige gitarist, componist, producer, schil-
der en sounddesigner Christopher Willits. Hij 
combineert realtime softwareprocessing en gi-
taarimprovisatie om een unieke mengeling van 
melodie en ritme te genereren. Gitaarakkoorden 
vouwen in en rond elkaar door gebruik te maken 
van speciaal voor dit doel geschreven software; 
noten en frases worden verweven met elkaar en 
leiden zo tot patronen van in elkaar hakende rit-
mes, melodieën en texturen.

Une compilation internationale de 
films qui explorent les limites de la production 
digitale. Ces artistes investissent l’esthétique 

de l’imaginaire, soit par la composition ma-
thématique, soit par l’altération de la réalité 
grâce au processeur.

Een internationale compilatie van films 
die de grenzen van de digitale productie ver-
kennen. Zij het met mathematische compositie 

of door het digitaal vervormen van de realiteit 
dankzij de processor, onderzoeken deze arties-
ten de esthetiek van het imaginaire.

Mat Steel et Mark Fell se 
sont rencontrés pour la première 
fois au début des années 90’ à 
Sheffield (UK). Après avoir tous 
les deux collaboré à divers projets 
artistiques, ils s’associent sous le 
nom SND en 1998. Leur premier al-
bum, "Makesnd Cassette", enregis-
tré entre janvier et mars 1999 sur 
le label allemand Mille Plateaux, a 
reçu une Mention Honoraire dans 
la catégorie des Musiques Numé-
riques à ARS Electronica. Suivent 
sur ce même label deux nouveaux 
albums acclamés par la critique puis la sortie de plusieurs vinyls sur leur propre label, également 
appelé SND. Leur sortie la plus récente, "Blir" (juillet 2005) est assurée par le label Raster Noton. leur 
intérêts communs pour la technique et la musique électronique minimaliste contemporaine.

Mat Steel en Mark Fell ontmoeten el-
kaar voor het eerst tijdens het begin van de jaren 
negentig in Sheffield (UK). Na samengewerkt te 
hebben aan andere kunstprojecten, gingen de 
twee aan de slag als SND in 1998. Hun eerste 
album, Makesnd Cassette, won een eervolle 
vermelding in de categorie digitale muziek tij-
dens ARS Electronica en werd opgenomen op 
het Duitse label Mille Plateaux tussen januari 
en maart 1999. Deze opname kwam na verschei-
dene vinylprojecten uitgebracht op hun eigen 

label, ook genaamd “SND”, en ging vooraf aan 
twee gewaardeerde albums eveneens uitge-
bracht op Mille Plateaux. Hun recentste release 
(juli 2005) was op het label Raster Noton onder 
de projectnaam "Blir".  Ondanks het feit dat ze 
elk apart een verschillende creatieve aanpak en 
muzikale smaak hebben, is hun doel als SND om 
gedeelde interesses zowel in vroege techno als 
in hedendaagse minimale elektronische muziek 
samen te brengen.

28.10 > 20:00

il cortile alle 17e30 Marco Di Noia (Italy) 0:01:05

Kasja Stephan Dunkelman (Be/Ger) 0:07:39

diagonale Nicolas Boulard (France) 0:06:52

Potenzierung David Kleinl (Germany) 0:04:30

v3/GSIL XXIX _@c & Lia (Portugal) 0:09:40
  (Austria)

pixelsound Marco Di Noia (Italy) 0:00:59

everything you can see through a little hole Ryoichi Kurokawa (Japan) 0:05:02

Grau Robert Seidel (Germany) 0:10:01

Dot Ryoichi Kurokawa (Japan) 0:03:59

information Nicolas Boulard (France) 0:09:22

CCCCCCCCCCCCCCCCCCC

CCCCCCCCCCCCCCCCCCC

www.vidok.org

www.sofasurfers.net

www.lifeinloops.com

http://www.christopherwillits.com

http://www.neither-field.com
http://www.raster-noton.de

28.10 > 22:00

28.10 > 23:00

27.10 > 22:00
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Un échantillon impression-
nant de productions “home made”  
issu de la meilleure tradition "cut’n 
paste". Mario Spiroglou poursuit 
sur les standards de Steinski du dé-
but des années 80. Avec une bande 
sonore composée d’une agréable 
série de chansons à succès alter-
natives, Spiroglou remix aussi bien 
footage TV, films muets, Hollywood 
blockbusters, documentaires, que 
son propre stock d’images. "All the 
Tricks from the Book", réconcilié 
d’une façon sublime.

30.10.05 > 20:00

Een fraai staaltje slaapkamervlijt in de 
beste cut’n paste traditie. Mario Spiroglou (Grie-
kenland) pikt in op de lijnen die Steinski uitzette. 
Op een soundtrack die een mooie reeks alter-

native hits aaneenrijgt remixt Spiroglou zowel tv 
footage, stille films, hollywood blockbusters, do-
cumentaires als eigen werk. All the tricks from 
the book, op een sublieme manier verenigd. 

Chessmachine est un pro-
jet de collaboration artistique initié 
par Richard Chartier (USA) et Ivan 
Pavlov (RUS). La distance géogra-
phique qui sépare les deux acoly-
tes définit la forme de leur colla-
boration, réminiscence des jeux 
d’échecs à distance de l’époque de 
la guerre froide, quand les joueurs 
annonçaient le mouvement des piè-
ces du jeu par courrier - certains 
d’entre ceux prenaient parfois des 
décennies pour achever une partie. 
De façon semblable, pendant plus 
de deux ans, nos deux joueurs ont échangé leurs pièces musicales ou "mouvements" par courrier 
aérien, chaque essai visant à transmettre sa stratégie à l’autre. Un certain humour forme le concept 
dialectique de l’expérience en direct de Chessmachine. Leur interaction suggère la confrontation his-
torique Est-Ouest. Les performances live de Chessmachine ont lieu en temps réel avec une couleur 
codée mettant en scène costumes, éclairage et projections vidéo conçues par les artistes d’installa-
tion/vidéo russo-américains Evelyn Domnitch et Dmitry Gelfand.

Chessmachine is een collaboratief 
kunstproject opgestart door Richard Chartier 
(USA) en Ivan Pavlov (RUS). De geografische 
afstand tussen beiden bepaalt de vorm van de 
samenwerking die herinnert aan spelletjes af-
standschaken uit het verleden waarbij beide 
spelers hun schaakbewegingen doorgaven via 
brieven (sommige van deze spelen duurden 
decennia om voltooid te worden). Op een ge-
lijkaardige manier hebben beide spelers in een 
tijdspanne van twee jaar hun muziek "stukken" 
of bewegingen via luchtpost uitgewisseld, ter-

wijl elk van beiden trachtte zijn strategie over te 
brengen aan de opponent.
Een zeker gevoel voor humor geeft vorm aan de 
live-ervaring van de conceptuele dialectiek tij-
dens Chessmachine. Hun interactie suggereert 
de historische confrontatie tussen Oost en West. 
De live performance van Chessmachine vindt 
plaats in realtime met een kleurgecodeerd po-
dium, kleurgecodeerde uniformen, lichten en 
videoprojecties die werden ontworpen door de 
Russisch-Amerikaanse installatie/videoarties-
ten Evelyn Domnitch en Dmitry Gelfland.

RUGA est le nouveau ma-
gazine dévédé des créateurs de 
ROJO. L’idée de ne pouvoir inclure 
mouvement et travaux vidéo dans 
un magazine imprimé a forcé la 
décision de créer RUGA. Un nou-
veau magazine au format dévédé 
qui sortira tous les deux mois. 
Deux publications par an, une édi-
tion limitée à 1000 copies dévédé 
contenant des pièces audiovisuel-
les inhabituelles réalisées par les 
artistes les plus doués et surpre-
nants du monde entier.

Ruga is een DVD-magazine dat werd 
gecreëerd door de makers van ROJO, omdat het 
onmogelijk is om bewegende beelden en video-
werken op te nemen in een gedrukt magazine! 
Een nieuw magazine in DVD formaat dus, dat om 

de zes maanden zal worden uitgebracht op een 
beperkte oplage, met ongewoon audiovisueel 
werk van de meest getalenteerde en verras-
sende artiesten wereldwijd.

DAGENS BILAGA INCLUE DES TRAVAUX DE/STELT WERK VOOR VAN: TRANSFORMA, ZEITGUISED, 
EKUMEN, LYCETTE BROS, SASCHA POHFLEPP, QIAN QIAN, 310K, BOWLING CLUB?, D-FUSE, VIA GRAFIK, 
GREGORI SAAVEDRA, CAROLINA MELIS, ACTOP, GLAZNOST, WAGOER, CRANKBUNNY, BORIS HOPPEK, 
JEWBOY CORPORATION

29.10 > 20:00

Une sélection thématique de films 
autour des réalisateurs qui utilisent la ca-
méra comme source primaire. Le monde est 
une plaine de jeux qui peut être recréée selon 
les désirs de l’artiste, la réalité, présentée ou 

transformée en quelque chose de neuf. Dans la 
deuxième partie, on explore le monde d’Yvette 
Klein. Associé au label Traum Schallplatten, elle 
a créé plusieurs vidéos pour les artistes de chez 
Traum et Kompakt.

Een selectie films die de camera als pri-
maire bron gebruikt. De wereld is een speeltuin 
die door de artiesten naar hun hand worden 
gezet. De realiteit weergegeven of getransfor-
meerd tot iets nieuws. In het tweede deel ver-

kennen we de wereld van Yvette Klein. Als lid 
van het Traumschallplatten label creëerde ze 
verschillende videos voor Traum en Kompakt 
artiesten.

29.10 > 22:00

30.10.05 > 22:00

http://www.3particles.com/chessmachine

http://www.post-pop.org/

http://www.3particles.com

http://www.portablepalace.com/

http://www.ruga-magazine.com

http://www.revista-rojo.com/

City Drives F.M. & Beate Olbrisch (Germany) 0:06:46

Contorted Reverb Doris Krane  (Denmark) 0:03:50

black day to freedom Rob Chiu  (Uk) 0:03:56

Humanity Lost Sara Tagariello  (Italy/UK) 0:02:47

The corridor Virginie Laganiere (Canada) 0:02:30

Brilliant City D-Fuse  (UK) 0:14:32

BITS&PIECES
stewardess Yvette Klein  (Germany) 0:03:51

efficient traveller Yvette Klein    0:03:30

recognizer Yvette Klein    0:03:02

home Yvette Klein    0:02:58

occupy Yvette Klein    0:02:20

gallery Yvette Klein    0:03:21

all Yvette Klein    0:03:06
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La fin de l’année au Nova est précoce 
mais c’est les meilleurs qui partent les pre-
miers! Le dernier Open Screen de 2005 se tien-
dra donc en Novembre avec vos superbes films 
en guise de gui pour s’embrasser dessous en se 
souhaitant plein de bonnes choses. Tout ça ne 

dépassant pas 15 minutes et pas en digi-béta, 
ça porte malheur, surtout après Halloween… 
Dans la mesure du possible, envoyez-nous vos 
documents une semaine avant l’évènement au 
65 rue de l’Ecuyer, 1000 BXL, c’est la maison de 
la sorcière… Joyeux Noël!

17.11 > 20:00

OPEN SCREEN

Het jaareinde in Nova kondigt zich on-
verwacht vroeg aan maar het zijn altijd de bes-
ten die eerst vertrekken! De laatste Open Screen 
van 2005 is dus al in november. Toon uw super-
films en maak van de gelegenheid gebruik om 
de kerststal van de zolder te halen. Dit alles mag 

niet langer dan 15 minuten duren en het mag 
ook niet op digi-beta want dat brengt ongeluk, 
zeker na Halloween. Stuur op die boel, liefst een 
week op voorhand, naar de Schildknaapstraat 
65, 1000 BXL. Vrolijk kerstfeest!

Cineketje est un programme mensuel 
du nova dédié aux petits et aux grands dés 
l’âge de 6 ans. Ce mois d’octobre, en collabora-
tion avec le festival Cimatics, Cineketje propose 
un atelier en plus de son habituel programme 
de courts métrages d’animation. L’atelier tenu 
par le collectif bolwerK permettra aux enfants 
de s’adonner à la confection d’animations qui 
seront présentées en début de séance, avec 
une bande son électro préparée par Roberta 
Groove. La suite du programme sera une com-
pilation de courts métrages dédiée cette fois à 

l’audiovisuel, à la place et au rôle tenu par ce 
marchand d’images dans notre quotidien, ainsi 
qu’aux technologies qui lui sont apparentées. 
Ces ‘new tech’ ont donné de nouvelles formes 
tant visuelles que physiques aux animations. 
C’est ce petit fourmillement de robots, câbles 
et objets mouvants qui peupleront une heure 
durant l’écran des ketjes du cine que nous 
sommes. L’atelier sera ouvert aux enfants de 
9 à 13 ans inscrits via le site de Cimatics. Pour 
la séance, reculée à 17h pour l’occasion, nous 
ouvrirons nos portes à tous. 

30.10

atelier / workshop > 14:00
inscription atelier / inschrijving workshop > cineketje@cimatics.com

séance / voorstelling > 17:00

CINEKETJE
AU TRAVAIL / AAN HET WERK!

Le brumeux automne est aussi 
l’annonce du retour sur les bancs de 
l’école! Ce mois de novembre, en écho 
à la programmation qui s’articule autour 
de la question du travail, nous irons ti-
tiller ce coin obscur de notre moi con-
fronté à l’obligation. On laisse peu les 
enfants décider de ce qu’ils doivent faire 
et de la façon dont ils vont grandir. Que 
pensent-ils de l’école? Des ateliers? Que 
veulent-ils apprendre? Quelles nouvel-
les utopies pourraient-ils proposer? Les 
courts métrages proposés ne concer-
nent pas uniquement l’école mais toutes 
les formes de “devoir” auxquels nous sommes 
confrontés dès le plus jeune âge: des cours de 

ballets à la corvée de vaisselle. Un programme 
“cineketje” qui proposera donc des sujets bien 
sérieux dans une ambiance bonne enfant…

20.11 > 15:00

CINEKETJE

De gure herfstmaand november staat 
in het teken van school en alle andere andere 
dingen die MOETEN. Kinderen kunnen weinig 
zelf beslissen, er is altijd wel een ouder, leraar, 
broer of zus die vertelt wat ze moeten doen of 
laten. Wat vinden kinderen van school? Vinden 
ze het leuk om daar nieuwe dingen te leren? Of 
hebben ze er een hekel aan en blijven ze liever 
weg? Kinderen geven in deze films weer hoe 

zij de school beleven. Ook zoeken ze naar ma-
nieren om hun ideale school vorm te geven. De 
filmpjes die vertoond worden gaan niet alleen 
over school, maar over alle soorten van moeten: 
van balletles tot de afwas… Hoe gaan kinderen 
om met dingen die ze niet zelf kiezen? In ieder 
geval zul je zien dat ze zich er niet bij neerleggen 
en soms op een zeer creatieve manier ontsnap-
pen aan wat ze opgelegd krijgen…

Cineketje, dat is kinderci-
nema met originele, vreemde, grap-
pige of poëtische films, die gemaakt 
zijn door volwassenen én kinde-
ren. In oktober sluit Cineketje aan 
bij het festival Cimatics, dat draait 
rondom media en beeldtechnolo-
gie. Op zondag 30 oktober veran-
dert Nova in een echte werkplaats 
voor kinderen, waarin getekend, 
geschreven, geknipt en geplakt 
wordt met behulp van de computer 
en het collectief bolwerK. Het resultaat van het 
atelier zal vertoond worden in de filmzaal van 
Nova, op muziek van Roberta Groove. De manier 
waarop de beelden in een context gerangschikt 
worden zal ze een nieuwe betekenis geven. Na 
dit beeld-klankkunstwerk, zien we nog enkele 
professionele films, waarbij de beelden die de 
audiovisionele media ons voorschotelen en de 
technieken die daarbij gebruikt worden centraal 

staan. Deze nieuwe technologie heeft ook de 
animatiefilms nieuwe vormen gegeven, zowel 
fysiek als visueel. Robots, bewegende objecten 
en kabels zullen het cineketje-scherm een uur 
lang bevolken. Het atelier is voor kinderen van 
9 tot 13 jaar, die zich kunnen inschrijven op de 
website van Cimatics. Het filmprogramma, dat 
voor de gelegenheid om 17u uur begint, is open 
voor iedereen. 

L’ART C’EST VOUS! APPEL A PROJETS
Une installation, une performance, une ban-

de sonore etc. "Amis artistes, plasticiens", qui que 
vous soyez!  C’est un nouvel espace d’expo que le 
Nova met à votre disposition: "Le Bokaal". C’est-à-
dire notre fameuse cabine-aquarium!! 

MICROGALLERY: "Le Bokaal"

KUNST, DAT BENT U! PROJECTOPROEP
Een installatie, een voorstelling, een geluids-

montage… Kunstliefhebbers, kunstenaars, wie u ook 
bent! Nova stelt een ruimte ter beschikking: de Mic-
rogallery in “Le Bokaal”, de voormalige kassa-cabine 
aan de ingang van Nova.  

 Pour infos & propositions / Info & voorstellen: microgallery@ bruxxel.org
Post: Bokaal, Schildknaapstraat 65 rue de l’Ecuyer - 1000 Bxl

04.11 + 11.11 

+ 20.11 > 18:00 > Rencontre avec les éditions Agone sur le thème "Travail et littérature", avec Thierry 
Discepolo (éditions Agone, Marseille).

Ontmoeting met Thierry Discepolo (uitgeverij Agone, Marseille) rond het thema "Werk en literatuur".
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La fin du pointage en Belgique, annoncée 
pour la fin de l’année, coïncide avec un contrôle 
accru des “inactifs” qui pourrait bien — qui l’eût 
cru? — nous amener à regretter la petite carte 
bleue et le rituel bimensuel du pointage au bu-
reau communal. Avec la fin annoncée du chô-
mage rémunéré, qui finance en contrebande tant 
d’activités socialement utiles, à commencer par 
la culture, la solidarité sociale et l’engagement 
politique hors des partis, c’est aussi la fin des 
pratiques d’échange, de partage, d’un tissu as-
sociatif jouant par ailleurs un rôle reconnu par 
l’Etat - et qui lui est parfois bien utile (santé, in-
sertion-réinsertion, mais aussi “intégration”, et 
“contrôle social”…). 

L’utopie d’un monde libéré du travail et au 
service de l’épanouissement humain recule à 
grand pas. Dans “la société de la connaissance 
la plus dynamique et la plus compétitive du 
monde”, utopie technocratique promue par la 

Commission européenne, les “politiques actives 
de l’emploi” visent à rétablir l’homme qui pro-
gressait un peu trop sur la voie de l’émancipa-
tion, dans ce qu’aux yeux du patronat il n’aurait 
jamais dû cesser d’être: un facteur de production 
dont le coût doit être “librement” fixé par le mar-
ché. Durant des années, les gouvernements ont 
fait de la “lutte contre le chômage” l’un de leurs 
plus grands succès rhétoriques, contribuant à 
dissimuler que le “chômage” était le meilleur al-
lié de la “modération salariale” et de la domesti-
cation des travailleurs. 

Fini l’équilibre de la peur entre patronat et 
travailleurs, bye bye les garanties collectives… 
On peut légitimement détester la société sa-
lariale et penser que la centralité de la valeur 
travail est le comble de l’aliénation, il n’empêche 
que si on laisse jeter le bébé avec l’eau du bain, 
il n’existera bientôt plus qu’un seul droit, comme 
aux Etats-Unis, “le droit de travailler”, à n’impor-

te quel prix et dans n’importe quelles conditions 
(et ajoutons: pour produire n’importe quoi). 

En effet, débarrassée de sa mauvaise cons-
cience vis-à-vis du "chômage", c’est dans une 
guerre contre tous les “inactifs” que s’engagent 
aujourd’hui les élites politico-économiques. Car 
de l’aveu même des responsables, le but n’est 
pas de trouver un job aux 19 millions de chô-
meurs européens, mais de porter le taux de “par-
ticipation au marché du travail” de la population 
européenne à 70% en 2010. Ce qui fait bien plus 
de monde à mettre au turbin. Chômeurs, heureux 
ou malheureux, femmes ou hommes au foyer, 
handicapés, étudiants, retraités, bénévoles, en-
gagez-vous, rengagez-vous! La guerre économi-
que a besoin de vous et les sergents recruteurs 
sauront vous trouver, où que vous soyez!

Dans ce contexte de ”chasse aux chômeurs”, 
la programmation que nous proposons revient 
sur l’histoire du chômage et témoigne, à travers 

portraits, fictions et films d’analyse des années 
70 à aujourd’hui, du vécu des chômeurs et  de 
leurs luttes, pas forcément pour l’emploi, mais 
pour une société où chacun a le droit de vivre et 
d’être heureux. Et comme, lorque le film est fini, 
les problèmes demeurent, deux rencontres sont 
aussi prévues pour essayer d’avancer d’un point 
de vue pratique. La première sur les conséquen-
ces et les formes que prend le démantèlement 
de l’assurance-chômage en Europe du Nord. La 
seconde sur les conséquences plus spécifiques, 
notamment pour le secteur associatif en Belgi-
que.

D’ici mai 2006, le Nova espère bien vous 
donner un nouveau rendez-vous, pour conti-
nuer à faire le point sur une longue période de 
“détricotage des acquis sociaux”, et surtout pour 
ouvrir son écran à d’autres utopies en actes, nées 
de la fin de l’idéologie du travail.

FIN DU POINTAGE OU FIN DU CHÔMAGE?

WERKLOOS TOEKIJKEN OP HET EINDE VAN DE DOP?

Voor het einde van de jaarwisseling wordt 
de stempelcontrole in België afgeschaft. Dit be-
loofde “einde” komt echter overeen met het begin 
van een verstrengde controle op het “inactieve” 
deel van de bevolking. Wie had ooit gedacht dat 
we op een dag dat blauwe kaartje en de rituele 
bijeenkomsten in het doplokaal zouden betreu-
ren! Deze afschaf zou dan ook het aangekondigde 
einde kunnen betekenen van de werkloosheids-
vergoeding, die dikwijls toestaat om sociaal zin-
volle maar financieel weinig rendabele activitei-
ten te verrichten, te beginnen bij cultuur, sociale 
solidariteit en maatschappelijk engagement. Dit 
kan ook het einde blijken voor uitwisselingen en  
verenigingsleven - zaken die een door de over-
heid erkende rol spelen in het democratisch be-
stel- en soms zelfs heel nuttig zijn (gezondheid, 
(her)inschakeling, integratie, sociale controle,…)

De utopie van een van werk bevrijde wereld, ten 
dienste van de ontplooiing van de mens, lijkt 
verder af dan ooit. In “de meest dynamische en 

competitieve kennismaatschappij ter wereld”, - 
de gepropageerde utopie van de Europese Com-
missie-, dient de “actieve tewerkstellingspolitiek” 
in de eerste plaats om de persoon die wat al te 
ver het pad van de emancipatie bewandelt, terug 
te duwen in zijn vertrouwde rol waarvan het pa-
tronaat nooit afstapte, namelijk die van “produc-
tiefactor” waarvan de kost vrij bepaald wordt door 
de markt. Gedurende jaren maakte de overheid 
van de “strijd tegen de werkloosheid” één van 
haar grote retorische successen, daarbij zonder 
meer verbloemend dat “werkloosheid” hand in 
hand gaat met “loonmatiging” en het mak houden 
van de werknemers. Weg met het evenwicht van 
ontzag tussen patronaat en werkers, bye bye col-
lectieve garanties… Je kan een legitieme afkeer 
hebben van de salarismaatschappij en beweren 
dat het centraal stellen van werk als waarde het 
toppunt van vervreemding is, maar indien je het 
kind met het badwater weggooit blijft er bin-
nenkort slechts één recht over, net zoals in de 
Verenigde Staten, namelijk “het recht om te wer-

ken” aan om het even welke prijs, in om het even 
welke omstandigheden (om om het even wat te 
produceren).

Eens ze komaf gemaakt hadden met het slechte 
geweten tegenover werkloosheid, stortten de po-
litiek-economische elites zich in een oorlog tegen 
alle “inactieven”. Want zoals de verantwoorde-
lijken zelf erkennen is het doel niet om een job 
te vinden voor 19 miljoen Europese werklozen, 
maar om tegen 2010 de deelnamegraad aan de 
arbeidsmarkt van de Europese bevolking op 70% 
te brengen. Dat betekent dat er heel wat meer 
volk in de boksring terecht komt: al dan niet 
gelukkige werklozen, vrouwen en mannen aan 
de haard, gehandicapten, studenten, gepensio-
neerden, vrijwilligers… Kom erbij! Treedt weer 
in dienst! De economische oorlog heeft u nodig! 
Waar u zich ook bevindt, de sergent-aanwervers 
weten u te vinden!

Het is in deze context van de “jacht op werklozen” 

dat Nova een eerste afspraak geeft met films en 
ontmoetingen. Portretten, ficties en analysedocu-
menten van de jaren ’70 tot nu, getuigen over de 
geschiedenis van werkloosheid, de beleving van 
werklozen en hun strijd. Niet zozeer voor een job, 
maar voor een maatschappij waar iedereen het 
recht heeft om te leven en gelukkig te zijn. 
En vermits bij het terug aanfloepen van de lichten 
na de film, de problemen overeind blijven, zijn er 
eveneens twee discussieworkshops: een eerste 
over de verschillende vormen die de ontmante-
ling van de werkloosheid aanneemt in Europa; 
een tweede over de gevolgen hiervan voor het 
verenigingsleven in België.

Rond mei 2006 geven we graag opnieuw afspraak 
om verder de balans op te maken van een periode 
van ontrafeling van sociale rechten, en vooral om 
het scherm open te stellen voor andere concrete 
utopieën, die voortkomen uit het einde van de 
werkideologie.

TRAVAÏE

04.11  18:00
vernissage opening

Une exposition d’affiches, vidéos, instal-
lations… autour de la problématique du travail.

CENTRE DE FORMATION PROFESSIONNELLE

Epanouissez le gagnant qui est en vous!
Que vous soyez un jeune ordinaire débutant 
dans la vie active avec votre diplôme de 4ème 
cycle en poche ou que vous ayez déjà fait vos 
preuves en tant qu’Adjoint Corporate Manager 
dans une entreprise au succès continental, nos 
formations s’adressent à vous. Les Experts-
Consultants du CPFP se basent sur une métho-
de ultra-américaine et plus de 15 ans d’expé-
rience intégrée de bench-marking résolument 
pro-actif dans le domaine de l'Excellence pour 
vous assister dans l’établissement d’un "busi-
ness plan" optimisé digne de vos ambitions de 
succès total, vous garantissant un feedback po-
sitif 100% "orienté résultats". Nos collaborateurs 
travaillent à plein temps (full time) pour mettre 
l’Excellence à votre portée. Venez consulter no-
tre documentation, passer un test de personna-
lité, voter pour le collègue du mois (et tenter de 
détrôner Sébastien!) ou simplement boire un 
café. Bref, venez partager notre science de la 
réussite et défions ensemble l’avenir au quoti-
dien.

PROFESSIONEEL CENTRUM 

Haal de winner uit u! Of u nu een dood-
gewone jongere bent met uw kersvers tweede 
masterdiploma op zak of een ervaren Adjoint 
Corporate Manager in een multinationale onder-
neming met wereldwijd succes, onze opleidin-
gen richten zich tot u! Dankzij onze PCPO-talent-
consultants en hun ultra-amerikaanse methode 
gebaseerd op meer dan 15 jaar ervaring in reso-
luut pro-actieve bench-marking haalt u de win-
ner uit u! Met een geoptimaliseerd businessplan 
dat uw streven naar succes waardig is in elke si-
tuatie, garanderen wij u niet alleen een positieve 
resultaatgeoriënteerde feedback maar ook 100% 
ultraperformanente efficiëntie! Kom onze docu-
mentatie consulteren, test uw persoonlijkheid, 
stem voor de collega van de maand (wie zal Se-
bastien onttronen?) of kom gewoon een koffie 
drinken. Kortom, daag uw toekomst uit.

EDITO

WINNERS’ CORNER
Een expo van affiches, video’s, installa-

ties… over "het zweet des aanschijns".

Avec le soutien de:

Met de steun van:

VOOR PROFESSIONELE OPLEIDING
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Les aventuriers du RMI, c’est au départ un livre paru 
chez L’Insomniaque. Ces trois lettres représentent l’équi-
valent français de notre RIS, revenu d’intégration sociale. 
Après des études universitaires et un avenir tout tracé au 
service du salariat, le narrateur raconte comment il envoya 
tout promener pour entrer en RMI comme d’autres entrent 
en religion. En 124 pages d’une chronique jubilatoire, nous 
découvrons tous les moments de l’existence exposés d’un 
point de vue érémistique: l’utilisation du temps libre, la li-
berté, l’argent, la chasse au gaspillage, le poids, l’habitat, le 
sexe ou encore la télévision.
Musicien, auteur–compositeur–interprète et randonneur au 
long cours, Jérôme Akinora sera au Nova pour une séance 
de lecture d’extraits de son ouvrage, accompagné d’un mu-
sicien. Si vous êtes un aventurier de l’Onem ou du CPAS, si 
vous aussi avez dû rédiger des CV aux frontières du réel et 
si les méandres de nos institutions vous paraissent éven-
tuellement pénibles, vous découvrirez, dans une ambiance 
conviviale, les possibilités illimitées d’en rire.

De “Avonturiers van de RMI” is een boek. Een “RMI-
ist” is het Franse equivalent van wat hier “leefloners” of met 
een lelijk woord “steuntrekkers” zijn. Na zijn universitaire 
studies en een mooi uitgetekende toekomst ten dienste van 
het salaris, vertelt Jérôme hoe hij alles opzij schuift om 
RMI-ist te worden, net zoals je een roeping als pater zou 
hebben. In 124 pagina’s vertelt hij vrolijk over de existentiële 
momenten van een RMI-ist, en geeft hij heel wat nuttige tips. 
Wat doe je met je vrije tijd? Met vrijheid? Hoe omgaan met 
geld? Gewichtstoename? Wat is de ideale woonst van een 
RMI-ist, wat met de liefde, en kijkt een RMI-ist televisie?
Muzikant, auteur, componist en plantrekker Jérôme Akinora 
komt naar Nova om zelf uit zijn boek voor te lezen, begeleid 
door een muzikant. RVA- en OCMW-avonturiers, iedereen 
die ooit geconfronteerd werd met het opstellen van een ir-
reële CV of met de ondoorgrondelijke wegen van de admini-
stratie… de teksten van Akinora laten je er eens goed mee 
lachen!

04.11  20:00

05.11  20:00

THE MAYFAIR SET
(LES FLIBUSTIERS DE LA FINANCE)
Adam Curtis, UK, 1999, video, 2 x 50’, vo s.t. fr / ov fr ond

WITTSTOCK, 
WITTSTOCK
Volker Koepp, D, 1996-97, 119’, 16mm B&W, vo st. ang / ov eng. ond.

05.11  18:00 & 10.11  22:00

LIES AVENTURIERS DU RMI
Jérôme Akinora / lecture & musique / lezing & muziek 

Ce documentaire retrace, des années 1960 
en Angleterre jusqu’aux années 1990 aux Etats-
Unis, l’histoire d’une révolution économico-poli-
tico-symbolique initiée par une nouvelle espèce de 
spéculateurs. Il explique comment ces pirates de la 
finance s’attaquent aux grandes industries de l’épo-
que pour les démanteler. Accumulant les sociétés, 
ils réduisent les coûts en fermant les secteurs jugés 
improductifs et licencient jusqu’à 40 % du personnel. 
Ces nouveaux prédateurs ruinent le vieux système 
économique et inaugurent l’ère de l’individualisme 
et du profit à tout crin, sans égard pour les milliers 
d’employés éjectés. Ils transforment le monde en 
une mêlée générale où le marché décide jour après 
jour, minute par minute, qui aura le pouvoir et la ri-
chesse, et qui en sera privé. La révolution financière 
qu’ils ont déclenchée, leurs idées et leurs méthodes 
leur ont survécu. 
Un peu d’analyse avec cette enquête à la forme très 
télévisuelle produite par la BBC. Une serie très bri-
tish qui a le mérite de personnaliser et de dénouer 
l’origine des liens politico-financiers qui pèsent sur 
nos vies…

In deze documentaire wordt vanaf de jaren 
zestig in Engeland tot in de jaren negentig in de VS 
nagegaan hoe de economisch-politieke-symboli-
sche revolutie van een nieuw soort speculanten zich 
ontwikkelde. Uitgelegd wordt hoe deze piraten van 
de financiële markten de grote industrieën van die 
tijd aanvielen om ze te ontmantelen. Door het ver-
zamelen van verschillende bedrijven, verminderen 
ze de kosten door de sluiting van verlieslatende sec-
toren en het ontslag van tot 40 % van het personeel. 
Deze nieuwe veelvraten maken brandhout van het 
oude economische systeem en luiden het tijdperk in 
van het individualisme en winst ten alle prijzen, zon-
der zich zorgen te maken over het lot van duizenden 
werknemers. Ze vormen de wereld om tot een totale 
malaise waarbij alles dag na dag, minuut na minuut 
door de markt beslist wordt: wie rijk en machtig is 
en wie niet. Een verbazende en sterke analytische 
zoektocht naar politiek-financiële verbanden die op 
ons dagdagelijks leven wegen.  

A Wittstock, une petite ville 
du Brandebourg en Allemagne de 
l’Est, l’une des principales activités 
est l’usine de vêtements où Volker 
Koepp rencontre ses trois person-
nages: Edith, Elisabeth (Stupsi) et 
Renate. Trois femmes, de trois gé-
nérations différentes, travaillent 
ensemble dans l’idéal ouvriériste de 
la RDA. Le film offre un aperçu fas-
cinant de la vie provinciale en RDA. 
Ses habitants ont dû faire face à des 
problèmes constants au travail, gé-
nérés par les mutations politiques 
et la chute du mur, pour aboutir en-
suite à des licenciements pour rai-
sons politiques, et enfin à la ferme-
ture de l’usine. Le chômage arrive 

brutalement dans la vie des trois 
ouvrières, elles s’en accomodent 
différemment. Elisabeth passe d’une 
formation à une autre, Renate l’ainée 
devient femme de chambre dans un 
petit hôtel, et Edith, la rebelle, est 
partie vivre dans une autre région, et 
a perdu ses réflexes militants. Vol-
ker Koepp, dans la tradition est-al-
lemande de cinéma documentaire de 
longue observation, a filmé 22 ans à 
Wittstock, et a tiré cinq films de cette 
expérience. “Wittstock, Wittstock” 
est le dernier volet, un triple portrait 
magnifique, où le lien créé entre les 
personnages et le réalisateur devient 
sujet à part entière.

In Wittstock, een klein stadje 
in de provincie Brandenburg in Oost-
Duitsland, is één van de belangrijkste 
activiteiten de textielfabriek waar 
Volker Koepp zijn drie personages 
ontmoet: Edith, Elisabeth (Stupsi) en 
Renate. Drie vrouwen, elk van een 
verschillende generatie, werken er 
samen volgens het arbeidersideaal 
van de DDR. De film schetst een fas-
cinerend portret van hoe het leven 
er uitzag voor haar bewoners in de 
provincie in de DDR. Bewoners die 
steeds geconfronteerd werden met 
problemen op het werk, veroorzaakt 
door politieke verwikkelingen en de 
val van de muur, om dan uit te mon-
den in ontslagen om politieke rede-
nen, en tenslotte in de sluiting van de 

fabriek. De werkloosheid valt op een 
brutale manier het leven van de drie 
arbeidsters binnen, ze gaan er elk op 
hun eigen manier mee om. Elisabeth 
volgt de éne opleiding na de andere, 
Renate, de oudste, wordt kamer-
meisje in een klein hotel, en Edith, de 
rebel van het groepje, is in een ande-
re streek gaan wonen en heeft haar 
strijdbaar karakter verloren.
Volker Koepp, die filmt volgens de 
Duitse documentaire traditie van 
de lange observatie, heeft 22 jaar in 
Wittstock gefilmd en heeft er vijf films 
uit gepuurd. “Wittstock, Wittstock” is 
het laatste luik, een  magnifiek trip-
tiek, waarin regisseur en personages 
een sterke onderlinge band ontwik-
kelen.

photo: Jean Yves Ténaud

LECTURE / LEZING
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TROIS PORTRAITS DE PRINTEMPS
Johan van der Keuken, NL, 1976, 16mm, vo s.t.fr / ov fr ond., 42’

Des “instantanés” pris dans la réalité 
sociale de l’Europe de l’Ouest. Dans les portraits 
de Joop Uchtman, qui a travaillé jusqu’à l’année 
dernière comme contremaître dans un atelier de 
textile, et de Doris Schwert, une jeune femme 
qui suit la tradition communiste de son père, j’ai 
surtout travaillé sur la parole, en interviewant 
les personnages de façon frontale, tout en tenant 
la caméra sur l’épaule (la caméra est un prota-
goniste du film). Dans le troisième portrait, les 
mots sont rares. Le film montre tous les gestes 
que Jan van Haagen, ouvrier métallurgique, ac-
complit au cours de sa journée de travail, de fa-
çon condensée: les 9 heures 25 qu’on passe en sa 
présence défilent en 12 minutes” (Van Der Keu-
ken). “Le printemps” était le titre du film original. 
Il rassemblait cinq portraits, témoignages de la 
crise économique de 1974, dont Johan Van Der 
Keuken a préféré ensuite diffuser uniquement 
ces trois séquences, qui confrontent les vécus et 
les questionnements de chômeurs et ouvriers. 

Bij de portetten van Joop Uchtman, die 
tot vorig jaar als opzichter in een textielatelier 
werkte, en Doris Schwert, een jonge vrouw, 
die de communistische traditie van haar vader 
volgt, heb ik vooral gewerkt met het woord, door 
mensen frontaal te interviewen, en tegelijk de 
camera op de schouder te dragen (de camera is 
een protagonist in de film). Bij het derde protret 
zijn de woorden schaars. De film toont alle be-
wegingen, gecomprimeerd, die Jan van Haag-
en, metaalarbeider, uitvoert in de loop van zijn 
werkdag: de 9 uur en 25 minuten die we in zijn 
aanwezigheid doorbrengen, flitsen voorbij in 12 
minuten." (J. van der Keuken).

06.11  20:00

KÜHLE WAMPE, ODER WEM GEHÖRT DIE WELT?
(VENTRES GLACÉS)
Slatan Dudow, D., 1931, 16mm, 85’, vo st fr. / ov fr ond

ATTENTION DANGER TRAVAIL
Pierre Carles, Christophe Coello, Stéphane Goxe. F, 2003, 109’, video, vo fr / fr ov 

06.11  22:00 & 11.11  20:00

05.11  22:00 & 10.11  20:00
ANDRÉ GORZ. SUR LE TRAVAIL
Marian Handwerker, B., 1990, video, vo fr / fr ov, 28’

Le philosophe français André Gorz, an-
cien compagnon de route de Jean-Paul Sartre, 
centre sa pensée sur la problématique des évo-
lutions de la société industrielle. Il estime que 
le travail à but exclusivement économique n’est 
devenu progressivement dominant que sous 
l’égide du capitalisme et avec la généralisation 
des échanges marchands. Selon lui, nous vi-
vons la fin de cette ère. Le travail payé devient 
plus rare pour une population active qui ne dé-
croît pas. L’évolution technologique permet des 
prouesses de productivité, inimaginables il y a 
encore vingt ans. Si cette tendance se poursuit, 
la population active des sociétés occidentales 
se segmentera entre une minorité aristocrati-
que de salariés à l’emploi et à revenu stables et 
une majorité d’exclus à des degrés divers.

A Berlin, durant la cri-
se, Annie fréquente Fritz: tous 
deux ont du travail mais le frè-
re de la jeune fille, chômeur, se 
suicide. Les amoureux fêtent 
leurs fiançailles sous la tente 
des parents d’Annie, expulsés 
de leur logement et réinstallés 
dans un camp de chômeurs 
nommé Kühle Wampe. Une fête 
sportive et politique est organi-
sée pour galvaniser l’énergie 
des victimes de la crise.
La censure interdit ce pam-
phlet politique qui, sur un scé-
nario de Bertolt Brecht, posait 

la question (c’est le sens du 
sous-titre allemand) de savoir 
“à qui appartient le monde”, 
aux exploiteurs ou aux exploi-
tés? Sa vigueur polémique 
et didactique, portée par la 
musique de Hanns Eisler, en 
faisait un efficace instrument 
d’agit-prop. Il conserve encore 
sa force filmique caractéri-
sée par la mise en œuvre d’un 
authentique réalisme dans une 
approche quasi documentaire 
de la situation sociale de l’Alle-
magne à la veille du nazisme. 
(d’après Marcel Martin)

Berlijn tijdens de crisis. 
Annie ontmoet Fritz: ze hebben 
beiden werk, maar de broer van 
het jonge meisje, een werkloze, 
pleegt zelfmoord. De geliefden 
vieren hun verloving in de tent 
van de ouders van Annie die 
uit hun huis gezet werden en 
verplaatst naar een kamp voor 
werklozen, genaamd Kühle 
Wampe…
De censuur verbood dit politiek 
pamflet dat, naar een scenario 
van Bertolt Brecht, de vraag 
stelde "aan wie de wereld toe-
behoort" - aan de uitgebuiten 

of aan de uitbuiters. Zijn pole-
mische en didactische vigeur 
maakte er een doeltreffend in-
strument voor agitprop van. Het 
heeft niets aan filmische kracht 
ingeboet, een kracht gekarak-
teriseerd door authentiek rea-
lisme en een quasi-documen-
taire weergave van de sociale 
situatie in Duitsland - aan de 
vooravond van het nazisme.

A l’origine, il y a le projet de trois réa-
lisateurs de se lancer dans la réalisation d’un 
film sur le refus du travail. Aujourd’hui, Pierre 
Carles (qu’on connaît notamment pour “Pas vu 
pas pris”, “Enfin pris” et “La sociologie est un 
sport de combat”), Christophe Coello et Stépha-
ne Goxe n’ont toujours pas fini de concrétiser ce 
film qui devrait sortir en septembre 2006 sous 
le titre de “Volem rien foutre al pais”. En atten-
dant, “Attention danger travail” a vu le jour. C’est 
d’abord une compilation de séquences nouvel-
les ou existantes, sortie dans un premier temps 
en cassette vidéo et destinée à promouvoir et à 
financer le projet des trois réalisateurs. Au fil 
des projections, leur enquête n’a cessé d’évo-
luer, d’intégrer de nouveaux éléments, au point 
d’offrir une multitude de visages et d’aboutir à 
une version qui a finalement bénéficié en France 
d’une sortie en salles. On y croisera notamment 
une dizaine de chômeurs et chômeuses racon-
tant pourquoi et comment ils ont décidé de ne 
plus aller travailler. Après avoir fréquenté le 
monde du travail, ces hommes et femmes ont 
fui l’usine, l’entrepôt ou le bureau, bien décidés 
à ne plus accepter les règles du “marché”. Loin 
de l’image du chômeur accablé ou déprimé, 
ces “sans-emploi qui n’en demandent pas pour 
autant”, ces “déserteurs de la guerre économi-
que” expliquent ouvertement pourquoi ils cher-
chent à s’épanouir en dehors du monde du tra-
vail, avec peu de ressources mais en disposant 
de leur temps.

Oorspronkelijk is er het project van drie 
cineasten om een film te maken over werkwei-
geraars. Maar vandaag hebben de drie – zijnde 
Pierre Carles (die we kennen van o.a. "Pas vu 
pas pris", "Enfin pris" en "La sociologie est un 
sport de combat"), Christophe Coello en Stép-
hane Goxe – die “film-fleuve” nog steeds niet tot 
een goed einde gebracht. Hij zou eind 2006 in elk 
geval onder de titel "Volem rien foutre al pais" 
moeten uitkomen. Ondertussen heeft “Attention 
danger travail” het licht gezien. Het gaat voor-
namelijk om bestaande en nieuw gedraaide se-
quenties die eerst op videocassette werden uit-
gebracht, met de bedoeling het werk van de drie 
te promoten en te financieren. Maar in de loop 
van de videoprojecties bleef hun onderzoek evo-
lueren: nieuwe elementen werden geïntegreerd 
en een vele gezichten getoond, om uiteindelijk te 
culmineren in een versie die de Franse filmzalen 
heeft gehaald. Men ontmoet er meer bepaald een 
tiental werklozen die vertellen waarom en hoe 
ze beslist hebben niet meer te gaan werken. Na-
dat ze kennis gemaakt hadden met de werkvloer 
zijn deze mannen en vrouwen fabriek, entrepot 
of bureau ontvlucht – vastberaden de regels van 
de hedendaagse economische oorlog niet meer 
te accepteren. Ver van het cliché van de gestres-
te of gedeprimeerde dopper, leggen deze eerder 
gelukkige werklozen uit waarom ze zich buiten 
de wereld van het werk wensen te ontplooien, 
met weinig middelen, maar met TIJD.

Het gedachtegoed van de Franse filosoof 
André Gorz, partner-in-crime van Jean-Paul 
Sartre, draait vooral rond de problematiek van 
de evoluties van de industriële maatschappij. Hij 
meent dat de economische doelgerichtheid van 
arbeid door het kapitalisme en de veralgemening 
van marktuitwisselingen, dominant is geworden. 
Volgens hem is het einde van dat tijdperk nu in 
zicht. Betaalde arbeid wordt steeds zeldzamer 
voor een actieve bevolking die niet meer in-
krimpt. De technologische evolutie laat staaltjes 
van productiviteit toe waar er twintig  jaar ge-
leden alleen maar kon over gedroomd worden. 
Als deze tendens zich voortzet, zal de actieve 
bevolking van de westerse maatschappijen zich 
opdelen in een aristocratische minderheid van 
stabiele loontrekkers en een meerderheid van 
allerlei uitgestotenen.
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TIJD OM GELUKKIG TE ZIJN
(DU TEMPS POUR ÊTRE HEUREUX)
Frans Buyens, B, 1982, 35mm, vo st fr / ov fr ond., 100’

11.11  22:00 & 18.11  22:00 

Un homme de quarante 
ans est soudainement renvoyé 
de son boulot. Il est au chô-
mage, comme tant d’autres. Il 
passe son temps à se prome-
ner en ville, il prend des pho-
tos. Il rencontre sa maîtresse, 
une femme mariée avec qui il 
se dispute incessamment. Sa 
situation de chômeur a des 
conséquences inattendues 
dans sa vie amoureuse! Com-
me chaque chômeur, il doit 
aller pointer — c’est l’époque 
où le contrôle se faisait tous 
les jours —, et il est sensé 
chercher activement du tra-
vail. Mais est-ce vraiment cela 
qu’il veut? N’a-t-il pas enfin 
du temps pour être heureux? 
Pendant cette quête du sens de 
son existence, il rencontre une 
jeune fille qui se révolte con-
tre la banalité de sa petite vie. 

Une amitié inhabituelle entre 
ces deux âmes errantes com-
mence.
Jan Decleir, sans aucun doute 
le meilleur acteur en Flandre, 
joue le rôle du chômeur dans 
un film du réalisateur Frans 
Buyens, décédé en 2004. Cet 
autodidacte, auteur de docu-
mentaires socialement en-
gagé, est considéré comme 
le réalisateur belge “le moins 
commercial, mais le plus pro-
ductif”. “Du temps pour être 
heureux” date de début années 
80, une période de crise où l’on 
pensait que le chômage serait 
exponentiel. Loin d’être un film 
qui revendique un boulot digne 
pour tout le monde, c’est un 
des rares films qui interroge le 
vécu des chômeurs et pose des 
questions toujours actuelles.

Een man van veertig 
wordt onverwacht ontslagen. 
Plots heeft hij zeeën van tijd en 
moet hij zijn leven opnieuw in-
richten. Hij wandelt rond in de 
stad, hij fotografeert en af en 
toe ontmoet hij zijn getrouwde 
minnares met wie hij steeds 
meer en meer onenigheden 
heeft. Zijn situatie als dopper 
heeft onverwachte gevolgen 
voor zijn amoureuze leven! En 
net zoals elke dopper moet hij 
naar de stempelcontrole (toen 
nog elke dag) en wordt hij ver-
ondersteld actief naar werk te 
zoeken. Maar wil hij dat laat-
ste wel? Is het niet eindelijk 
tijd om gelukkig te zijn? In zijn 
zoektocht naar de zin van het 
leven, “zijn” zin van het leven, 
ontmoet hij een jong meisje, 
dat revolteert tegen haar ba-
nale bestaan. Zo ontstaat een 

ongewone vriendschap tussen 
die twee dolende zielen.
Jan Decleir, ongetwijfeld de 
beste Vlaamse acteur, zet hier 
een sterke vertolking neer in 
een film van de vorig jaar over-
leden regisseur Frans Buyens. 
Over deze autodidact die voor-
namelijk sociaal geëngageerde 
documentaires realiseerde zegt 
men wel eens dat hij “de minst 
commerciële, maar de meest 
productieve cineast” is. “Tijd 
om gelukkig te zijn” dateert van 
begin jaren ’80, een crisisperi-
ode met torenhoge werkloos-
heid. Deze film neemt positie 
in: niet doordat ze jobs eist voor 
alle werklozen, maar omdat er 
pertinente, actuele vragen ge-
steld worden naar de beleving 
van werken en werkloosheid. 
Een zeldzaamheid.

 Deux intervenants feront le point successivement sur l’origine de ces réformes: agenda de Lisbonne 
et politiques européennes d’une part, théories économiques du chômage dont celles-ci s’inspirent d’autre part. 
Le démantèlement de l’assurance-chômage dans l’Union Européenne est bien avancé. Si ces mesures relèvent 
des compétences nationales, elles répondent en fait à un agenda coordonné par la Commission européenne 
main dans la main avec le patronat européen, connu sous le nom d’”agenda de Lisbonne”. La vision patronale qui 
sous-tend cet agenda est clairement exprimée dans différents textes de la Table ronde des industriels européens, 
l’un des grands architectes de la construction européenne depuis les années 1990 dans lesquels on lit  le portrait 
d’une économie en pleine ébullition, offrant “un flot incessant de produits et de services toujours plus récents, 
plus performants ou moins chers qui, constamment, rendent les produits plus anciens, moins performants, voire 
obsolètes – de même que les emplois qui y sont liés.” 

 Des représentants de collectifs de chômeurs et des syndicalistes venus de France (AC! Agir contre le 
chômage, APEIS, syndicat SUD, plateforme nationale des intermittents du spectacle), d’Allemagne et d’ailleurs 
viendront décrire les formes que prennent ces politiques dans leurs pays, leurs conséquences et les réactions 
qu’elles génèrent. Un point  spécifique s’y ajoutera sur la situation au Royaume-Uni, pays précurseur des réfor-
mes (“du welfare au workfare”) qui essaiment aujourd’hui de l’autre côté de la Manche.

 Table-ronde/débat sur la situation en Belgique à la lumière des exemples étrangers. On compte sur 
la présence du plus grand nombre possibles d’organisations et de participants individuels pour faire le point et 
envisager les moyens de réagir.

12.11  13:30
RENCONTRE/ONTMOETING & ATELIER/WORKSHOP

La “remise au travail des chômeurs” notam-
ment par le démantèlement de l’assurance-chômage 
n’est  qu’une dimension d’un projet plus global d’as-
servissement des populations aux “besoins de l’éco-
nomie”. Dès lors, la lutte contre ce projet de société 
concerne tant les “actifs” que les “inactifs” et appelle 

un front commun. L’objet de cet atelier est de dresser 
l’état des lieux de la situation en Europe du Nord et 
de s’inspirer d’autres expériences pour faire le point 
en Belgique sur ces menaces ainsi que des raisons et 
des possibilités de les contrer

La rencontre se déroulera a priori en trois temps.

De “tewerkstellingsplannen voor werk-
lozen” door o.a. de ontmanteling van de werk-
loosheidsverzekering is slechts één aspect van 
een globaler project van onderwerping van de 
bevolking aan de economische behoeften. Het 
verzet hiertegen betreft zowel actieven als in-

actieven, en heeft een gemeenschappelijk front 
nodig. Het doel van deze workshop is om een 
stand van zaken op te stellen van de situatie in 
Noord-Europa en België, en om zich te inspire-
ren op bestaande ervaringen om na te gaan hoe 
we kunnen ageren.

 Twee sprekers hebben het over de oorsprong van deze hervormingen: de Agenda van Lissa-
bon en Europese politiek in het algemeen, en de economische werkloosheidstheorieën waarop deze 
hervormingen gebaseerd zijn. De ontmanteling van de werkloosheidsuitkering in Europa schiet goed 
op. De genomen maatregelen komen van de federale regeringen; maar deze komen overeen met 
een door de Europese commissie opgestelde agenda, opgesteld met het Europese werkgeversbestel, 
gekend onder de naam: Agenda van Lissabon. De onderliggende werkgeversvisie komt duidelijk tot 
uiting in de verschillende teksten van de rondetafel van Europese industriëlen, één van de grootste 
architecten van de Europese opbouw sinds de jaren ’90. Hier lezen we het portret van een economie 
in volle groei, die “een onophoudelijke stroom van steeds recentere, steeds performantere of goed-
kopere goederen en diensten aanbiedt, die doorlopend producten ouder, minder performant, zelfs uit 
gebruik maakt net zoals de jobs die ermee verbonden zijn”

 Vertegenwoordigers van werklozencollectieven en syndicalisten uit Frankrijk, Duitsland en 
andere landen (Groot-Brittanie, Nederland) beschrijven de vormen die de politiek in hun land aan-
neemt, de gevolgen ervan en de reacties die ze teweegbrengt. Speciale aandacht gaat naar de UK als 
“voorloper” van deze hervormingen (van Welfare naar Workfare) en die we nu op het continent zien 
gebeuren.

 Rondetafel / debat over de situatie in België, in het licht van de buitenlandse voorbeelden. Aan 
dit deel kunnen zowel organisaties als individuen hun steentje bijdragen. Bedoeling is om samen te 
zien ghoe we kunnen reageren.

Een ontmoeting in drie delen:

L’un des grands problèmes auxquels l’Eu-
rope doit faire face aujourd’hui est la persistance 
d’un chômage de masse. Pour tenter d’enrayer ce 
mouvement, les gouvernements mettent en place 
diverses mesures dont aucune, jusqu’à présent, 
n’a fait la preuve de son efficacité. Le film montre, 
à travers les témoignages de chômeurs et de tra-
vailleurs sociaux, comment ces mesures sont de 
plus en plus coercitives: réduction des allocations 
de chômage, obligation de rechercher activement 
un emploi, voire même d’accepter n’importe quel 
travail à n’importe quel prix. L’étude comparative 
menée sur quatre pays - la France, la Grande-Bre-
tagne, la Belgique et l’Allemagne -, permet de voir 
comment ces dispositifs, largement orchestrés par 
la Commission européenne, ont pour objet non pas 
d’éradiquer le chômage mais de faire baisser en-
core les bas salaires et d’accroître la précarité du 
travail. Un film documentaire qui s’inscrit dans un 
débat malheureusement très actuel: la remise en 
cause des systèmes de protection sociale dans de 
nombreux pays européens.

CHÔMAGE ET PRÉCARITÉ: L’EUROPE VUE D’EN BAS
Catherine Pozzo di Borgo, Fr, 2003, video, 80

 20:00

Eén van de grootste problemen waarmee 
Europa geconfronteerd wordt is de massale werk-
loosheid. Om hoofd te bieden aan dit probleem, voe-
ren de regeringen maatregelen in, maar waarvan tot 
nu toe geen enkele afdoend antwoord biedt. De film 
bestaat uit een reeks portretten van de voornaamste 
getroffenen, de werklozen zelf, en toont op striemen-
de wijze aan dat de genomen maatregelen niet zozeer 
de werkloosheid als de werklozen zelf bestrijden: de 
uitkeringen gaan naar omlaag, en worden zelfs afge-
schaft, de verplichting om actief naar werk te zoeken 
en uiteindelijk eender welk werk aan te nemen, enzo-
voort. De filmmaakster onderzocht en vergeleek de 
situatie in vier landen - Groot-Brittannië, Duitsland, 
België en Frankrijk. De maatregelen die gebaseerd 
zijn op Europese directieven, leiden overal tot druk op 
de lonen (die naar omlaag moeten) en arbeidsvoor-
waarden (die steeds meer en meer onzeker, “precair” 
worden). Een document als een mokerslag, dat zich 
in een zeer actueel debat inschrijft: de in vraagstelling 
van het sociale zekerheidssysteem in Europa.
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LE TEMPS DE VIVRE
Jacques Laurent & André Dartevelle, B., 1982, video, vo fr / fr ov, 67' 

13.11  18:00

Au début des années 
1980, des jeunes gens d’ori-
gine ouvrière, tous chômeurs, 
témoignent de leur souhait de 
s’inventer par tous les moyens 
une vie meilleure. Les usines 
ferment les unes après les 
autres, mais les jeunes conti-
nuent de rêver à une existence 
libérée des servitudes du pro-
létariat. Portraits, entre autres, 
de caïds liégeois qui n’ont vrai-
ment pas envie de travailler, de 
leurs amis ouvriers qui n’ont 
vraiment pas envie d’être au 
chômage et d’un délégué syn-
dical et son utopie du plein 
emploi, tous réunis au café. 
Témoin d’une époque de crise 
où les mesures de diminution 
de l’allocation de chômage ont 
entrainé des manifestations 
houleuses contre les mesures 
d’austerité du gouvernement, 
ce documentaire montre des 
jeunes réclamant de l’emploi, 
des sous, et la fin du pointage 

quotidien. 

Begin jaren ‘80 getui-
gen jongeren uit een arbei-
dersmilieu, allen werkloos, 
van hun wens om een beter 
leven te bereiken. De fabrie-
ken sluiten één na één, maar 
de jongeren blijven dromen. Er 
zijn zij die niet willen werken, 
hun vrienden-arbeiders die 
echt niet werkloos willen zijn, 
een vakbondsgedelegeerde vol 
idealen over volledige tewerk-
stelling, allemaal op café. Dit 
document getuigt van een cri-
sisperiode waar de maatrege-
len om de werkloosheidsuitke-
ring te verminderen tot woelige 
manifestaties leidden tegen de 
vreugdeloze maatregelen van 
de regering.

13.11  20:00

LE CHÔMAGE A UNE HISTOIRE
Gilles Balbastre, France, 2001, video, vo fr / fr ov, 2 x 52’

Débat en présence du réalisateur
+ Ontmoeting met de regisseur

En 1967 (250.000 de-
mandeurs d’emploi), Georges 
Pompidou s’inquiétait: "Si un 
jour on atteint les cinq cent 
mille chômeurs en France, ça 
sera la révolution". Il n’y a pas 
eu de révolution, mais un lent 
"écrasement" provoqué à la 
fois par une armée de réserve 
d’intérimaires et de contrats à 
durée déterminée, la défaite 
ouvrière, l’affaiblissement des 
syndicats, le démantèlement 
de l’Etat social et la fragmen-
tation des classes populaires. 
Le personnage de M. Edouard 
Balladur fournit une illustra-
tion saisissante de l’opposition 
entre deux époques: en 1968, 
le "jeune" conseiller social de 
Pompidou joue les démineurs 
face au "péril rouge". Trente 
ans plus tard, l’ex-premier mi-

nistre raconte, de sa voix mé-
prisante et suffisante, qu’il n’a 
rien contre les mots de "flexibi-
lité" ou de "précarité". Depuis, 
la peur sociale a changé de 
camp. Entre-temps, la société 
salariale s’est décomposée, 
les systèmes de protection ont 
craqué, les valeurs de gauche 
- comme égalité ou fraternité 
- ont été tournées en ridicule. 
Et le film insiste sur le "tour-
nant de la rigueur", la "moder-
nisation conservatrice" de la 
gauche au pouvoir, la montée 
du chômage, la réhabilitation 
de l’entreprise - les images 
de Bernard Tapie et d’Yves 
Montand en disent long sur le 
"travail idéologique" effectué 
pour changer les structures 
mentales" (d’après Le Monde 
Diplomatique, 11/2001).

In 1967 (250.000 werk-
zoekenden) maakte Georges 
Pompidou, eerste minister van 
Frankrijk, zich zorgen: “indien 
we op een dag aan honderddui-
zend werklozen zijn, dan is het 
revolutie”. De revolutie kwam 
niet. Wat dan wel? Een leger in-
terim-werkers, contracten van 
bepaalde duur, de arbeiders-
nederlaag, de verzwakking van 
de syndicaten, de ontmanteling 
van de zorgstaat en de frag-
mentatie van de volksklassen. 
Het personage van Edouard 
Balladur illustreert treffend de 
tegenstelling tussen twee tijd-
perken: in 1968 speelt het jonge 
raadslid van Pompidou mij-
nenveger voor het rode gevaar. 
Dertig jaar later vertelt de ex-
minister op misprijzende toon 
dat hij niets tegen de woorden 

“flexibiliteit” en “precariteit” 
heeft. In tussentijd ligt de sala-
rismaatschappij aan diggelen, 
zijn de beschermingssystemen 
eraan, en worden de “linkse” 
waarden –gelijkheid, broeder-
lijkheid- in het belachelijke ge-
trokken. 
De film vertelt in twee delen de 
geschiedenis van het fenomeen 
werkloosheid in Frankrijk, met 
getuigenissen van beleidsma-
kers, fragmenten van archief-
beelden en fictiefilm, reporta-
ges over werklozen… 
– zie ook de sprekende beel-
den van de beruchte zakenman 
Bernard Tapie en zanger Yves 
Montand, die getuigen van het 
ideologische werk vereist om 
mentale patronen te verande-
ren.

LA COMÉDIE DU TRAVAIL
Luc Moullet, Fr., 1987, 90’, 35mm, vo fr / fr ov

18.11  20:00

Mini-fable saugrenue 
et démente sur le thème des 
demandeurs d’emploi, “La co-
médie du travail” dresse les 
portraits parallèles d’un chô-
meur professionel entêté à ne 
rien faire et d’un obsédé infa-
tigable du travail à tout prix. On 
y rencontrera aussi une sorte 
de Mère Thérèsa du chômage 
s’acharnant à fournir un métier 
à ceux qui n’en veulent pas. Il 
n’ y avait que Luc Moullet pour 
tenter en France un tel film sur 
un sujet comme le chômage. 
Ancien critique drôlatique des 
“Cahiers du cinéma” et ci-

néaste pince-sans-rire issu de 
la Nouvelle Vague, spécialisé 
dans les sujets guoguenards et 
la dérision grinçante, Moullet a 
bricolé six films gags en 25 ans, 
aux frontières de la subversion 
et de la malséance. Dans la li-
gnée d’”Une aventure de Billy 
the Kid” et d’”Anatomie d’un 
repas”, “La comédie du travail” 
est un autre essai de dinguerie 
noire. Un seul regret: “J’aurais 
voulu mettre en exergue à mon 
film la phrase d’un humoriste 
connu: “L’homme n’est pas fait 
pour le travail, la preuve, le tra-
vail le fatigue”.

La comédie du travail", 
een ongerijmde, demente mini 
fabel op het thema “werkzoe-
kenden”, schetst de parallelle 
portretten van een professio-
nele dopper die vastberaden is 
niks te doen en een obsessief 
promotor van “werk ten allen 
prijze”. We ontmoeten er te-
vens: een soortement Moeder 
Theresa Van Den Dop die al-
les in het werk stelt een job te 
bezorgen aan hen die er geen 
willen. In Frankrijk kwam al-
leen Luc Moullet in aanmer-
king om met een onderwerp 
als werkloosheid zo’n film te 
maken. Moullet is afkomstig 
uit de Nouvele Vague; hij is 

koddig ex-criticus van Cahiers 
du Cinéma en droogkomisch 
cineast, gespecialiseerd in 
sarcasme en bijtende spot. Op 
25 jaar tijd knutselde hij 6 gag-
films in elkaar, op de grens van 
subversief en ongepast.  "La 
comédie du travail" ligt in de lijn 
van "Une aventure de Billy the 
Kid" en "Anatomie d’un repas" 
– en is nogmaals een essay in 
zwarte dwaasheid. De regis-
seur betreurt slechts één ding: 
“Als motto voor mijn film had ik 
de volgende uitspraak van een 
bekend humorist willen gebrui-
ken: “De mens is niet gemaakt 
om te werken; het bewijs: werk 
maakt hem moe”.”  
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Dans le cadre de son travail d’observa-
tion et de critique des institutions américaines, 
Frederick Wiseman filme  le quotidien d’un bu-
reau d’aide sociale (welfare center) à New-York. 
Pendant plusieurs mois, il assiste, en témoin 
silencieux, aux discussions entre les employés 
et les usagers. Balladés d’un service à un autre, 
obligés de se justifier et de jouer le rôle qu’on 
leur demande pour bénéficier de l’allocation, 
désespérés et révoltés, toujours dignes, une 
centaine de personnes vont se succéder pen-
dant deux heures et demi devant la caméra du 
maître du "cinema direct".
Les conversations, restituées dans leur intégra-
lité, sans commentaires ni voix-off, plongent lit-
téralement le spectateur dans la terrible réalité 
sociale d’un aquarium où des précaires affamés 
et sans nageoires viennent s’échouer dans les 
filets d’une administration débordée et impuis-
sante.
Cela ne se passe pas dans le monde imaginaire 
d'une serie B futuriste mais aux Etats-Unis, en 
1975.

In het kader van zijn observatiewerk 
en zijn kritiek op de Amerikaanse instellingen, 
filmt Frederick Wiseman in 1974 het dagelijkse 
leven in een Social Welfare Center in New York. 
Gedurende verschillende maanden, woont hij 
als stille getuige de discussies bij tussen de 

werknemers en de gebruikers. Ze worden van 
de éne dienst naar de andere gestuurd, steeds 
verplicht zich te verantwoorden en een rol op te 
voeren om te kunnen genieten van hun uitke-
ring. Honderden mensen, wanhopig en veront-
waardigd, maar steeds waardig, onderwerpen 
zich gedurende twee en een halfuur aan de ca-
mera van de meester van de “directe” cinema. 
De conversaties, integraal gereconstrueerd, 
zonder commentaar, doen de kijker letterlijk in 
het vreselijke aquarium van de sociale werke-
lijkheid duiken waar arme stumperds stranden 
in de netten van een overbelaste en machteloze 
administratie.
Nee, dit is geen samenvatting van een futuristi-
sche en visionaire B-serie. Dit speelt zich af in 
de Verenigde Staten in 1975.

WELFARE
Frederick Wiseman, USA, 1975, video, 167’, vo st fr / ov  fr ond

20.11  20:00

Si la non-prise en compte institution-
nelle de l’activité bénévole ne date pas d’hier, 
le plan de "réactivation" des chômeurs est un 
nouveau danger pour le monde associatif.
A l’image de milliers d’associations et d’acti-
vités mises en place en Belgique, le Nova est 
un projet qui a été rendu possible et qui con-
tinue à fonctionner grâce au bénévolat. C’est 
pourquoi il est particulièrement concerné et 
s’inquiète des mesures politiques qui, visant 
à "réactiver" les chômeurs, ne leur recon-
naissent pas le droit d’exercer des activités 
non rémunérées.
Personne ne nie pourtant que la collectivité 
bénéficie du foisonnement de cette vie as-
sociative — que l’Etat d’ailleurs encourage 
et subventionne car il serait bien incapable 
de remplir lui-même tous ces services ren-
dus dans des domaines aussi variés que la 
santé, l’alphabétisation ou la culture, pour ne 
citer que quelques exemples. 
Mais l’Etat prétend encore hypocritement 
tendre au plein emploi et s’efforce de rem-
plir ses obligations européennes, à un ni-
veau statistique notamment. Il ne voit donc 
pas de contradiction à mettre en place des 
plans de "remise au travail" qui finissent par 
condamner la vie associative et qui, par les 
tracasseries, les interdictions et les mena-
ces qu’ils font peser sur les chômeurs actifs 
bénévolement, remettent en cause le droit à 
la liberté d’association — pourtant constitu-
tionnel — à l’égard de cette "catégorie" de la 
population, celle qui dispose potentiellement 
le plus de son temps. 
Face à cette offensive menaçant de nombreu-
ses associations dans leur fonctionnement et 
dans leur existence-même, comment mettre 
en place rapidement une réaction concrète 
et collective? C’est la question de cet atelier, 
qui s’adresse en premier lieu à des membres 
d’associations et de collectifs, bénévoles ou 
non, chômeurs ou non… A partir des réali-
tés vécues par ceux-ci, nous pointerons les 
aspects politiques et juridiques qui consti-
tuent des obstacles à la vie associative, dans 
la perspective de dégager des pistes et des 
propositions d’actions.
N’hésitez pas à nous contacter avant l’atelier 
pour confirmer votre présence ou formuler 
vos suggestions 

workshop@nova-cinema.org

19.11  14:00 - 19:00

Het dateert niet van gisteren dat 
vrijwilligerswerk institutioneel gezien niet 
serieus genomen wordt. Nu het plan voor 
de versterkte controle op werklozen in wer-
king treedt, wordt aan deze vaststelling een 
nieuwe dimensie toegevoegd.
Net zoals zovele verenigingen en activitei-
ten in België, is Nova een project dat bestaat 
dankzij vrijwillige, onbezoldigde inzet. De 
aangekondigde maatregelen ter “reactive-
ring” van werklozen, ontnemen echter de 
mogelijkheid om niet-vergoede activiteiten 
uit te oefenen. Vandaar dat Nova bezorgd is.
Niemand zal ontkennen dat de maatschappij 
voordeel heeft bij een druk associatief leven 
– iets wat de Staat erkent en aanmoedigt 
(bvb. in de vorm van subsidies) – en dat voor 
een stuk de overheid vervangt in diverse do-
meinen, gaande van gezondheid, alfabetise-
ring of cultuur, om maar enkele voorbeelden 
te noemen. Maar de Staat die gelooft in volle-
dige tewerkstelling, doet haar best om haar 
Europese huiswerk te maken. Hierbij wordt 
een contradictie over het hoofd gezien: door 
het opstellen van “tewerkstellingsplannen” 
die een essentieel element van het vereni-
gingsleven over het hoofd zien en druk uit-
oefenen op actieve werklozen, wordt zelfs 
het recht op vereniging in vraag gesteld -
nochtans grondwettelijk gewaarborgd- voor 
een categorie die er potentieel veel tijd in kan 
steken, de werklozen.
Hoe kunnen we snel en concreet reageren 
tegenover dit offensief dat verenigingen in 
hun werking en zelfs in hun bestaan be-
dreigt? Dat is de vraag waarover deze work-
shop zich buigt. We richten ons in de eerste 
plaats naar leden van verenigingen en col-
lectieven zelf, al dan niet vrijwilligers, al dan 
niet werklozen…. Op basis van getuigenis-
sen en realiteiten die elk van ons aanbrengt, 
kunnen we politieke en juridische aspecten 
duiden en pistes ter reactie voorstellen.
Aarzel niet om ervoor al te reageren of uw 
aanwezigheid te bevestigen: 

workshop@nova-cinema.org

Pour lutter contre la morosité, voici une soirée mélangée avec des courts films, de dérision, activis-
tes ou d’entreprises (trés serieux); avec des interventions, des chansons, des invités surprises… 
Et pourquoi ne pas mettre un pas sur la piste de danse pour célebrer la fin du pointage? Ambiance 
joyeusement décadente et férocement anti-turbin.

In de strijd tegen het chagrijn, stellen we je een gevarieerde avond voor, met kortfilms (activistisch 
en / of zelfspottend) en bedrijfsfilmpjes (zeer serieus), en met interventies, liedjes, onverwachte 
gasten… En waarom zouden we ons niet op de danspiste wagen om het einde van de stempelcon-
trole passend te vieren, met een vrolijk-decadent en anti-labeur bal!

A voir, entre autres, et dans le désordre / met o.a. in willekeurige volgorde :

• des extraits du / kortfilms van de DVD "Precarity (Euromayday 2005)"
• Yo Mango Tango (Barcelona) 
• St Precarius Goes Shopping (Milano), 
• Contrato Basura (plateforme des intermittents / platform)
• Nous sommes partout (plateforme des intermittents / platform)
• ONEM ou on n’aime pas (André François) 
• Twice a Month Gang (Hugues Haussman) 
• PleinOPENair (Hugo Van der Vennet)
• …

19.11  20:30

LE BAL DES CHÔMEURS 
HET BAL VAN DE DOPPERS

ATELIER / WORKSHOP

Port de la cravate non-obligatoire / Stropdas niet verplicht

"Réactivation" des chômeurs versus activités bénévoles et liberté d’association 
"Reactivering" van werklozen versus vrijwilligerswerk en vrijheid van vereniging
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Jeudi • Donderdag Vrijdag • Vendredi Samedi • Zaterdag Zondag • Dimanche

27.10

20:00 • screening: Vasulka p.2

22:00 • performance: Life in Loops p.3

28.10

20:00 • screening: Digital Storm p.3

22:00 • performance:

                Christopher Willits & Scott Pagano p.3

23:00 • performance: SND p.3

29.10

20:00 • screening: Human Tuch & Y. Klein p.4

22:00 • performance: Chessmachine p.4

30.10

17:00 • Cineketje p.5

20:00 • screening: Mario Spiroglu p.4

22:00 • screening: Dagens Bilaga p.4

TARIFS / TARIEVEN

• Film: 5 / 3,50 €

• Screening Cimatics: 2,50 €

• Performance Cimatics: 7,50 / 6 €

• Free: Expo, Open Screen, 

rencontres/ontmoetingen, workshops

• CineKetje: 2,50 €

• Abo Nova: 21 / 15 € (6 séances / voorstellingen)

• Pass Cimatics: 
27.10 > 8,50 € • 28.10 > 12 € • 29.10 > 8,50 €

04.11

18:00 • vernissage: Expo + Winners' corner p.6

20:00 • lecture: Les aventuriers du RMI p.7

05.11

18:00 • Wittstock, Wittstock p.7

20:00 • Mayfair Set p.7

22:00 • 3 portraits de printemps

               + André Görz, sur le travail p.8

06.11

20:00 • Khule wampe p.8

22:00 • Attention Danger travail p.8

10.11

20:00 •  3 portraits de printemps

               + André Görz, sur le travail p.8

22:00 • Wittstock, Wittstock p.7

11.11

20:00 • Attention Danger travail p.8

22:00 • Tijd om gelukkig te zijn p.9

12.11

13:30 • rencontre européenne / 

                europese ontmoeting p.9

20:00 • Chômage et précarité, 

                l'Europe vue d’en bas 

                + rencontre/ontmoeting-débat p.9

13.11

18:00 • Le temps de vivre p.10

20:00 • Le chômage a une histoire 

               + rencontre/ontmoeting: 

                Gilles Balbastre p.10

17.11

20:00 • Open Screen p.5

18.11

20:00 • La comédie du travail p.10

22:00 • Tijd om gelukkig te zijn p.9

19.11

14:00 • atelier / workshop p.11

20:30 • Bal des chômeurs p.11

20.11

15:00 • Cineketje p.5

20:00 • Welfare p.11

Al twee keer aangekondigd en al evenzoveel keer uitgesteld… Maar nu 
is het echt zover ! De Ontmoeting van de Labo’s is gewijd aan artisanale, 
zelfs experimentele werkwijzen van fi lm(pellicule)labo’s. Collectieve werkplaat-
sen en artiesten / cineasten uit heel Europa komen samen in Nova van 2 tot 10 december. Om 
fi lms te tonen, maar ook voor installaties, performances en debatten. Meer info en het volledige pro-
gramma van deze achtdaagse, kan je vanaf midden november vinden op Nova’s website.
Noteer ook alvast dat er een fi lmanimatieworkshop voor kinderen plaatsvindt tijdens het weekend van 
3 en 4 december, waarvoor nu al kan ingeschreven worden.

Deux fois annoncée et… deux fois reportée, la “Rencontre des labos” aura cette fois-ci bel et bien lieu! 
Consacrée à des pratiques artisanales, voire expérimentales, de cinéma utilisant la pellicule, cette 
rencontre accueillera des laboratoires collectifs et des artistes/ cinéastes provenant d'un peu partout 
en Europe. Au programme: des fi lms, évidemment! Mais aussi des installations, des performances et 
des tables rondes. Les informations et le programme de ces huit jours commenceront à être mis en 
ligne sur le site du Nova à partir de la mi novembre.
A noter aussi qu'un atelier de cinéma d'animation pour enfants aura lieu le week-end du 3-4 décem-
bre. Les réservations sont d'ores et déjà ouvertes!

Email: labos@nova-cinema.org

RENCONTRE DES LABOS / ONTMOETING VAN DE LABO'S • 02 > 10.12.2005

NOVA • 3 RUE ARENBERGSTRAAT 1000 BXL • T&F 0032/(0)2/511.24.77 • WWW.NOVA-CINEMA.COM

NOVA WORKERS: Aisha, Alexis, Alexandre, Alain B, Andy, Arnaud, Arne, Aude, Aurélie, Barbara, Benoît, Bijke, Bruno, Céline, Claire, Claudio, Clément, Denis, Dirk, Dominik, Elisabeth, Ellen, Emilie, Erick, Fabien, 
Fabrizio, Gérald, Géraldine, Gilles, Guillaume A, Guillaume M, Gwen, Hélène, Hilde, Horiana, Hugo, Ioana, Jacques, Jean-Louis, Jérôme, Jo-Anne, Katia, L, Laurent TenZ, Laurent Ter, Lorenzo, Lucie, Manu, Maria, 
Marie-Eve, Max, Maximilien, Mélanie, Mohamed, Nathan, Nathalie, Nicolas, Olivier, Patrick, Pauline, Peb, Philippe Brr, Quentin, Rachel, Raphaël, Remy, Reyo, Rno, Sandra, Saskia, Sarah, Seth, Sophie, Steven, Sté-
phanie, Tamara, Toon, Véronique, Vince, Virginia, Windy, Xavier, Yacine, Yvan…

THANX: Lydia Chagoll,  Sasha K., Cybermandaïs, Annick Massot, Dorothée Ulrich, DoCIP, BolwerK, Nicolas Petit Belge & cimatics-people, service audioviuel CSC…

E.R. / V.U.: Guy Labeur, Schildknaapstraat 65  rue de l'Ecuyer, 1000 Bxl.


